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SUMMARY

In the State archive of Rijeka the author has found the last wills of three physicians.

These documents, written in Italian, originated from the mid 18th to the early 19th cen-

tury, and belonged to Dr Saverio Graziano (1746), Dr Giacomo Inamo (1759) and

Dr Felix Segher (1820). The three testaments are of great value not only because they

come from respected people and families, but also because they bear witness to the life

of physicians of the time in general. The supplement brings original texts of documents

from the State Archive of Rijeka. Future discoveries could shed more light on medical

and intellectual history of these parts of Croatia and Europe.
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U Dr`avnom arhivu u Rijeci prona{ao sam tri oporuke rije~kih
lije~nika koje potje~u iz sredine XVIII. i po~etka XIX. stolje}a. Rije~ je o
oporukama dr. Ksavera Graziana, dr. Jakova Inama i dr. Feliksa Seghera
koje su pisane na talijanskome jeziku i sastavljene pred javnim bilje`nici-
ma i za tu prigodu pozvanim svjedocima. To su dragocjena svjedo~anstva
ne samo o spomenutim o osobama, nego i njihovim obiteljima te
op}enito o polo`aju lije~nika i njihove struke prije vi{e od dvije stotine
godina u na{im primorskim krajevima.
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Najpoznatije ime me|u spomenutim lije~nicima nedvojbeno je dr.
Ksaver (Saverio) Graziano [1]. Rodio se 1702. godine u Barletti, u tali-
janskoj pokrajini Apuliji. Potjecao je iz skromne obitelji i bio je vrstan
medicinski stru~njak. Na sjednici rije~koga Gradskog vije}a 12. o`ujka
1740. prvi je put izabran za lije~nika primarijusa (medico primario) za
godi{nju pla}u od tristo dukata i trideset dukata stanarine. Radi sav-
jesnoga obavljanja svoga posla i primjernoga rada na podizanju
zdravstvene kulture isto ga je vije}e uzastopce biralo za primarijusa svake
tre}e godine sve do njegove smrti 1780. godine. Posjedovao je bogatu
knji`nicu s brojnim medicinskim priru~nicima i raspravama, ali i slovni-
cama, rje~nicima, literarnim djelima. Sve te knjige svjedo~e o {irokoj
naobrazbi i interesima njihova vlasnika. Stoga ga Radmila Matej~i} s
pravom naziva “baroknim terezijanskim intelektualcem”. Godine 1755. i
sam je objelodanio knjigu medicinsko-prakti~nih opa`anja pod naslovom
De usu mercurii (O upotrebi `ive), posve}enu gradu Rijeci dirljivim
rije~ima i s puno odanosti:

“Izme|u najodli~nijih koristi za gra|ane isti~e se pa`nja lije~nika za
zdravlje. Ovo, dakle, djelo presvijetla gospodo, slo`eno za uklanjanje
premnogih bolesti, po pu~kom shva}anju neizlje~ivih ili vrlo te{kih za
lije~enje (koliko umije}e dopu{ta), dr`ao sam da moram, zaista, posvetiti
Vama koji neprestano bdijete nad sre}om gra|ana. Tolika Va{a
dobro~instva prema meni sile me da ih upi{em u svoju, makar, slaba{nu
pamet. I ako mudri ljudi ovdje na|u ne{to hvalevrijednog – u pitanjima
lije~ni~ke prakse, vjere, ili o doga|aju potresa u Rijeci – neka sve prebace
na hvalu Vama i iz toga neka vide veli~inu Va{ega duha. Izabrali ste me
da od godine 1740. {titim zdravlje gra|ana i da im izgubljeno povratim, i
to ste me izabrali izme|u tolikih u~enijih i vje{tijih, mene manjega
u~eno{}u, te me posebno odlikovali izme|u drugih koji obavljaju medi-
cinsku praksu u Rijeci. Stoga, predobri za{titnici, jo{ vi{e `elim Vama
posvetiti ovo djelo koje je nastalo u Rijeci i ro|eno vra}am Rije~anima.
Napokon, molim od svemogu}eg Boga da Vama i Va{im gra|anima zau-
vijek podijeli zdravlje i sre}u. Mene, pak, predobrostivi mu`evi, i ina~e
obvezanog Va{im dobro~instvima, i nadalje nastojte podr`avati” [1].

Zanimljivo da je Grazianovo djelo svojevremeno pohvalio i glasoviti
barun van Swieten, osobni lije~nik carice Marije Terezije. Rije~kim je
gra|aninom dr. Graziano postao 11. studenoga 1768. godine. U tom
gradu uspio je sagraditi ku}u te dobro udati svoje ~etiri k}eri, od kojih
jedna, Marianna, postaje suprugom lije~nika Carobbija iz grada Krka. Uz
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Mariannu, imao je i sina Pietra te k}eri Erricu, Elenu i Bellinu, udanu za
Vincenza Puschija. 

Prema oporuci koju je vlastoru~no sastavio jo{ 8. svibnja 1746. godine
[2] te potvrdio uobi~ajenim pe~atom, svojim univerzalnim nasljednikom
imenovao je sina Pietra. Rije~ki je statut predvi|ao za one koji ne znaju
pisati niti ~itati da prigodom sastavljanja oporuke bude prisutno ~ak
sedam svjedoka. No kako je dr. Graziano bio pismen i usto vrlo ugledan
rije~ki gra|anin, posebni mu svjedoci nisu bili potrebni tako da se u
oporuci oni ne navode.  

U drugome ~lanku odre|uje da je sin svojim sestrama u ime otprem-
nine (dote) svakoj dao posebno isplatiti po tisu}u kranjskih fjorina od tri
“petizze”, odnosno, sedamsto i pedeset dukata od {est libri koji moraju biti
ispla}eni iz o~inske i materinske imovine. U to vrijeme neudane su jo{
bile k}eri Errica i Elena, dok su Marianna i Bellina ve} bile namirene u
svojim zahtjevima. Neudanim je k}erima otac odredio da mogu slobodno
stanovati u o~inskoj ku}i do svoje udaje, kao i to da u iznos njihove
otpremnine ne budu ura~unata njihova zlatnina (ogrlice, nau{nice,
narukvice i sli~no). Ako za isplatu otpremnine ne bude dovoljno novca,
ostatak se ima namiriti iz najma trgovina koje su bile u prizemlju
Grazianove ku}e. 

U sedmome ~lanku svoje oporuke otac se obra}a sinu i neudanim
k}erima tra`e}i od njih da budu razboriti i da razborito upravljaju nasli-
je|enom imovinom, “consigliando loro di vivere unitamente, ed in pace
senza differenze, ma col timor di dio ed accomodarsi, come potranno: e le
figlie ajutarsi col lavoro, e col procacciarsi la pensione per mezzo di per-
sona savia, come l´ha ottenuta la moglie del medico Rinaldi ne cosí le
mie figlie nubili mancando loro il Padre. Che dio benedica il tutto.
Amen.”

U osmome ~lanku obvezuje sina Pietra da plati dvije libre “semel pro
semper” Zbornoj crkvi Uznesenja Marijina u Rijeci, prema starome
obi~aju (secondo il consueto). Odredio je potom da mu bude prire|en skro-
man pogreb te da se tijekom tri dana nakon njegove smrti odr`i petnaest
misa. Izvr{iteljem oporuke imenovao je rije~koga patricija Anselma de
Perija, svoga dobroga prijatelja. Oporuka je bila otpe~a}ena i javno
progla{ena va`e}om u staroj Gradskoj vije}nici 4. o`ujka 1780. pred kra-
ljevskim notarom Josipom Antunom Tomi~i}em (Giuseppe Antonio
Tomicich).
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U prosincu 1740. rije~kim sekundarnim lije~nikom imenovan je dr.
Jakov (Giacomo) Inamo (1699. – 1759.) koji na toj du`nosti ostaje do
lipnja 1759. godine [3]. Godine 1755. Inamo se, kao udovac, i drugi put
o`enio Rije~ankom Terezijom de Orebich. @ivio je u ku}i otaca augusti-
naca u Rijeci i umro od posljedica apopleksije. Dr. Inamo je 31. listopada
1759. sastavio svoju oporuku pred odvjetnikom dr. Agostinom Buzzijem
te svjedocima don Antonom Blasichem, Antonom Novakom,
Giuseppeom Chisselichem, Carlom Pisanellom, don Matijom Kucichem,
ranarnikom Nikolom Patunom i Giovannijem Battistom Gercichem [4].

Za razliku od svoga kolege i suvremenika dr. Graziana, ovaj je rije~ki
lije~nik bio osobito pobo`an. Odredio je da bude sahranjen u augustinskoj
crkvi, u kripti Presvetoga Rozarija, pored svoje prve supruge Elizabete, uz
naknadu od dva dukata. I on je zatra`io da mu pogreb bude “senza pompa,
competenti peró al suo stato”, izraziv{i `elju da na njemu budu ~lanovi
rije~koga kaptola i osam svjetovnih sve}enika, rije~ki augustinci, ~lanovi
sedam rije~kih bratov{tina i trsatski franjevci kojima je svojevremeno
davao usluge kao samostanski lije~nik.

Svoje je nasljednike zadu`io da se pobrinu za odr`avanje ~ak ~etiri sto-
tine misa za njega, njegovu pokojnu suprugu Elizabetu i pokojnoga sina
Giovannija Gaspara, koje su morale biti obavljene u roku od ~etiri mjese-
ca od dana njegove smrti, u augustinskoj crkvi, franjeva~koj crkvi na
Trsatu, kapucinskoj crkvi i kod rije~kih svjetovnih sve}enika.

U znak milosr|a odredio je da nasljednici tri dana nakon njegove
smrti razdijele gradskim siromasima dvanaest dukata, odnosno ~etiri
dukata svaki dan, da bi oni zauzvrat molili za njegovu du{u i du{e njego-
vih pokojnika. Potom “secondo l´antica consuetudine” ostavlja Zbornoj
crkvi “pro una vice tantum” tri libre u malim kovanicama. Nakon toga
slijedile su sljede}e pobo`ne donacije:

– Oltaru Sv. Josipa samostana rije~kih benediktinki dvadeset i pet
njema~kih forinti

– Gradskoj bolnici dva para najve}ih i ujedno najboljih pokriva~a te
jedan veliki i izdr`ljivi prekriva~ koji mora biti vrijedan najmanje
pet dukata

Budu}i da u vrijeme vjen~anja s drugom suprugom Terezijom, ona u
brak nije donijela nikakav miraz, zamolio je da joj njezina majka ustupi
onu vrijednost koja joj pripada u zlatu i rubenini. Odredio je zatim da se
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rije~kim benediktinkama isplati stotinu njema~kih forinti njegova
prija{njega duga.

Dr. Inamo nakon toga u oporuci iznosi neobi~nu ~injenicu: prije nego
{to je sklopio `enidbeni ugovor sa svojom drugom suprugom Terezijom,
obe}ao joj je posebnu donaciju (donomatutino) od tisu}u dukata. No kako
je tu donaciju u~inio “piú per scherzo, che per altro motivo”, sada je posve
odbacuje i poni{tava. Umjesto toga odre|uje da se supruzi u to ime isplati
petsto njema~kih dukata “per Donomatutino”. Ujedno je, zbog njezine
predanosti i ljubavi, progla{ava svojom univerzalnom u`ivateljicom u
pokretnoj i nepokretnoj imovini. Nakon njezine smrti univerzalnim
ba{tinikom imovine postaje njegov sin Andrea Inamo, tada lije~nik u
Karlovcu. U slu~aju da on umre bez mu{kih nasljednika, potomci su
morali isplatiti njegovu ne}aku, sinu sestre Marijane, stotinu njema~kih
forinti. Ova je oporuka javno otvorena i progla{ena pravomo}nom 3. stu-
denoga 1759. pred kraljevskim bilje`nikom Tomi~i}em. 

Umjesto Inama, sljede}e je godine za sekundarnoga lije~nika u Rijeci
imenovan dr. Giuseppe Rinaldi koji se {kolovao na Sveu~ili{tu u Be~u. 

Prema carskoj odluci od 27. svibnja 1773. potvr|ena je bila instituci-
ja sekundarnoga lije~nika. Za to je mjesto u studenome sljede}e godine
raspisan javni natje~aj na koji su se prijavili dr. Marizio Fabri, osobni
lije~nik zagreba~koga nadbiskupa, i dr. Francesco Friedel, lije~nik {pa-
njolske bolnice u Be~u. No tom je prigodom, umjesto Gradskoga vije}a,
vlada u Be~u na to mjesto 11. studenoga 1775. imenovala dr. Felixa
Seghera de Weissenharda, uz godi{nju naknadu od 300 forinti [3].

Dr. Felix (Felice) Segher sastavio je svoju posljednju volju u Rijeci 8.
rujna 1820. godine [5]. I on je, poput svojih prethodnika, odredio da mu
pogreb bude jednostavan, doli~an i bez ikakve pompe. Potom je zatra`io
da se odslu`i stotinu misa (sante messe basse) za njegovu du{u. Ostavio je
po dva forinta za Zbornu crkvu, Gradsku ubo`nicu i Gradsku ni`u {kolu
(scuole normali). Imao je ukupno petoro djece: sina Vincenza, k}i Mariju,
udanu za kirurga Giorgia Branvillu i jo{ troje nevjen~ane djece:
Antoniju, Giuseppea i Nepomucenu, koji su bili njegovi ravnopravni
nasljednici u podjeli imovine. Izvr{iteljem oporuke imenovao je rije~koga
gra|anina Matiju Poglayena pok. Antona. Svjedoci pri sastavljanju
oporuke bili su Antonio Celligoi, Anselmo Slabus, Vincenzo Pascoletto i
odvjetnik Adam Zaccaria. Budu}i da je dr. Segher ubrzo nakon pisanja
svoje posljednje volje umro, oporuka je javno progla{ena ve} 11. rujna
1820. godine.
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Tri do sada nepoznata testamenta rije~kih lije~nika pro{iruju na{e
spoznaje o rije~kim lije~nicima tijekom XVIII. i po~etkom XIX. stolje}a.
Budu}a bi ih arhivska otkri}a srodne gra|e mogla jo{ bolje i svestranije
upotpuniti.
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TEKSTOVI OPORUKA

I.

OPORUKA DR. KSAVERA GRAZIANA, Rijeka 8. svibnja 1746.
(DAR, PR-8, kut. 360., br. 104.)

TESTAMENTO DI SAVERIO GRAZIANO, Fiume, 8 Maggio 1746

In nomine domini Amen

Fiume 8 Maggio 1746

Ecco il mio testamento scritto e socrittto di mia propria mano, e corrobora-

to col mio usual sigillo.

1mo lascio eredi di tutti i miei beni stabili e mobili presenti e futuri il mio

figlio Pietro.

2° Alle mie figlie nubili, se ve ne saranno, passando esse a matrimonio, o

non potendo convivere unitamente assieme col fratello, sia tenuto l´erede a dar

loro per cadauna in dote fiorini mille cragnolini di tre petizze l´uno, che fanno

ducati settecento cinquanta di lire sei, che si é la dote di ciascuna dalla facoltá

paterna e materna.

3° Le prime due mie figlie, cioé Errica ed Elena, quantunque raggionevoli,

con tutto ció vengano ancora a ricevere il compimento di dote sino alla d(ett)a

summa di ducati settecento cinquanta, computati per loro gli abiti, come delle

quietanze di quanto sian ricevuto sotto responsabilitá, e in robba, e in danaro.

In caso poi l´erede non avesse la summe, che resta da pagarsi alla Errica, ed

alla Elena, o che li rispettivi mariti non abbiano dove assicurarli la detta summa

colla intiera dote, sia tenuto l´erede a pagar loro l´interesse del cinque per cento

annualmente dopo la mia morte, dovendosi in allora dar principio.

4° La figlia Marianna maritata col dr. Carobi di Veglia ha ricevuta giá

l´intiera dote di ducati settecento cinquanta di lire 6 tra roba e danaro, come

apparisce dalle loro quietanze. La figlia Bellina maritata col Sig. Vincenzo

Puschi é stata soddisfatta dell´intiera dote: delle sud.e 4 figlie maritate il tutto

comparirá dalle respettive quietanze di quanto han ricevuto, presso me esisten-

ti.

5° Obbligo l´erede di dare alle mie figlie che restassero nubili, l´abitazione

franca di casa per tutto il tempo, che saranno nubili: le quali passando a mat-

rimonio, voglio, che gli ori, e bellizie muliebri di cadauna (siano anelli, orec-

chini, manini, gioie, e di simil sorta) non vengano computati a conto di dote:
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ma che siano respettive padrone dé proprj ori muliebri, delli quali caduna si

ritrova in possesso, e cosí padrone ancora degli abiti, biancherie &, e di quan-

to ognuna sia per suo uso, non volendo io, che si mettano a conto di dote dopo

la mia morte.

6° Passando qualche figlia a matrimonio, e non avendo l´erede danaro suf-

ficinete per l´intiera dote, potra pagare l´interesse annualmente, supplendosi ció

dall´affitto delle botteghe. In caso poi fosse necessario la sborso del contante per

saldarsi l´intiera dote, in tal caso piuttosto l erede prenda danaro ad interesse,

e l´interesse pagarsi annualmente dall´affitto delle botteghe, buttando conto,

che la casa non si venda.

7° Se all´erede, ed alle figlie nubili dopo la mia morte mancasse loro il modo

da vivere, potrebbono ritirarsi in un acasa di poco affitto, e dare ad affitto la

nostra propria casa con gran vantaggio, consigliando loro di vivere unitamente,

ed in pace senza differenze, ma col timor di dio, ed accomodarsi, come potran-

no: e le figlie ajutarsi con lavoro, e col procacciarsi la pensione per mezzo di per-

sona savia, come l´ha ottenuta la moglie del medico Rinaldi ne cosí le mie figlie

nubili mancando loro il Padre. Che dio benedica il tutto. Amen.

8° L´erede mio figlio Pietro paghi lire 2 semel pro semper alla Insigne

Collegiata di Fiume, secondo il consueto.

9° Il mio funerale sia scarso, ed in tre giorni si dicano cinquanta messe rac-

comandandomi in oltre alle preghiere della mia prole, amici, e conoscenti, in

particolare con qualche sacrifizio della santa Messa.

10° ed ultimo. Desidero e prego il nob.e sig. Anselmo de Peri, che mi fac-

cia da Tutore e Curatore colla sua saviezza e prudenza per la esecuzione di

questa mia ultima volontá.

(pe~at) Saverio Graziano (m.p.)

Publicato fú il presente Testamento, sedendo pro Tribunale le loro Nobl.le

e spoli nella Sala di Palazzo Publico in Fiume il di 4 di Marzo 1780. per me

Giuseppe Antonio Tomicich m.p. Reg.o Cancell.

Izvana na pole|ini: Testamento di Saverio Graziano Presentato 4ta Martij

1780.
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II.

OPORUKA DR. JAKOVA INAMA, Rijeka 31. listopada 1759.
(DAR, PR-8, kut. 360, br. 125.)

TESTAMENTO DI DOTT. GIACOMO INAMO, Fiume, 31 Ottobre 1759

Nel Nome d´Iddio Amen 1759

L´anno dell´Umana salute 1759. Ind.e Rom.a 7ma, fatto in Fiume nella

Casa delli Mto Revd.i P.P. Agostiniani abitata dall´Eccelmo Sigr. Dot. Giacomo

Inamo Medico Fisico di questa Citá oggi che siamo alli 31. del Mede di Ottobre.

Costituito alla mia presenza il detto Sigr. Dotore Giacomo Inamo Medico,

sano per grazia di Dio di corpo, mente, sensi, loquela, ed inteletto, avanzato peró

in etá di sessanta circa anni, il quale riflettando quod statum sin omnibus mori e

che sia massima di Uomo prudente disponer delle sue sostanze in tempo della salute

corporale, ed inteletto, senza aspettare gl´ultimi estremi di malatie, perció andan-

do il Testamento secreto, che fece in occasione della grave sua indisposizione sof-

ferta nel passato Mese di Aprile, e Maggio per mano di me infrascritto, e

qualunque altro, che precendentemente fatto avesse, e volendo disponer di tutta la

sua faccoltá, e sostanze col Divino ajuto e mediante li sudori aquistate, affinche

dopo la di lui morte non nascan contese, e liti, ordinó farsi, e fece il presente suo

ultimo nuncupativo Testamento dal detto Sigr. Dot.o Inamo Testatore sottoscrit-

to, e con proprio pugno confermato, e da me serrato, e sigillato alla presenza delli

al di fuori notati Testimoni, conosciuti ed a quest´effetto chiamati, e pregati.

In primis raccomanda a Dio, alla Santissima Vergine Maria, all´Angelo suo

Custode l´Anima sua, acció da questo Mondo partendo la conduchino in Paradiso

e nel punto della sua Morte l´assistino.

Il Corspo poi lo lascia alla Madre Terra ordinando sia sepolto in Chiesa delli

Molto Rev.di P.P. Agostiniani nella Tomba del Sant.mo Rosario ove fu sepellita la

quondam Signora Elisabetta fú prima sua Consorte, verso la recognizione di due

Duc(a)ti all´Altari d´esso Santi.mo Rosario, da pagarsi pro una vice tantum.

Vole gli sian fatti li funerali senza pompa, competenti peró al suo stato e sec-

ondo verrá regolato dal suo Esecutore Testamentario ordinando, che all´accompa-

gnamento in Chiesa del Cadavere sijno chiamati li Revm.i SS.n Capitolari, ed otto

altri SS.mi Sacerdoti Petrini, li Padri Agostiniani col ne sei Confraterne di questa

Cittá. Circa poi li M.to Revd.i P.P. Reformati del Convento di Tersatto, spera

vorranno intervenire a d(ett)i Funerali, in gratitudine de servirij prestatigli, aven-

do egli da che é in Fiume servito d.etto Convento, in qualitá di Medico ordinario.
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Vole, et ordina, che dalli suoi SSri Eredi si faccino celebran Messe quatrocen-

to per suffragio della di lui anima, della qm. Sig.a Elisabetta prima Consorte, e del

qm. suo Figlio Gioanni Gasparo, le quali Messe dovranno esser celebrate nel

spazio di Mesi quatro, principiando nel giorno del suo obito con la seguente dispo-

sizione, cioé Messe cento dalli Padri Agostiniani nella lor Chiesa, altre cento dalli

Padri Francescani di Tersatto nella lor Chiesa, item cento dalli Padri Cappuccini

nella lor Chiesa, e finalmente Messe cento dalli Signori Sacerdoti Petrini di questa

Cittá, verso l´elemosina consueta a darsi alli Signori Sacerdoti Regolari, e Petrini.

Item vole, e commanda, che dalli suoi SSri Eredi si dispensino a Poveri, o fac-

ciano ad essi dispensare nelli tré giorni delli suoi Funerali Ducati dodici, cioé Ducati

quattro in ciascuno delli detti tré giorni, acció preghino in suffragio dell´anima sua,

e delli di lui morti.

Item jure legati, secondo l´antica consuetudine di questa Cittá lascia all´Insigne

Collegiata pro una vice tantum lire tré de piccoli.

Lega, e Lascia all´Altare di San Giuseppe nella Chiesa della Reverendissime

Madri Monache Fiorini Allemani venti cinque pro una vice tantum.

Item lega al Pio Ospitale di questa Citá due pari di Lenziloi dei piú grossi ed

assieme piú boni, ed una coperta ordinaria di piú durata, come non meno in

danaro effettivo Ducati cinque dico Duct.i 5.

Fa palese, e manifesta il Sig.r Testatore di non aver ricevuto alcuna Dote in

tempo si é sposato con l´attuale Sig.a Consorte Teresa; possedento tutto il suo la

di lei Sig.ra Madre, mia rispectivé Suocera, senonche seco ebbe, e portó motlie ffet-

ti ori, e bellizie Muliebri, rimaste sempre in suo potere, e dominio e le quali vole,

che possi liberamente ritenere, o escorporare, come robba sua, assieme con gl´abiti,

et altri effetti datigli, e provedutigli dal Testatore, nella qualitá, e stato si attrovano,

e seconda la nota, o esposizione della medesima, a cui starsi debba.

Item manifesta d´esser Debitore al Vnble Monastero delle Revm.e Madri

Monache Fiorini Allemani cento, che vole siano pontualmente sodisfatti.

Item manifesta d´aver fatta (se ben si ricorda) avanti il contratto Matrimonio

con la sudd.ta Sig.a Consorte Teresa una Donazione, o sia Donomatutino di

Duc.ti mille alla medesima, e siccome d.ta Donazione, o Donomatutino la fece piú

per scherzo, che per altro motivo, perció l´annulla, e cessa, e vole sia annulata, e

cessata, tantopiú, che in tempo del Spozalizio a tal riflesso iscrisse, e gli fece la

promissione di Fiorini Allemani cinquecento per Donomatutino, i quali ordina, e

vole che dalla di lui Faccoltá si possa escorporare, et in piena proprietá ritenere.
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In oltre in remunerazione dell´amore, ed affetto sperimentato dalla detta sua

dilettissima Signora Consorte Teresa, e dell´affettuosa assistenza usatagli, e che

continua a prestargli l´instituisce, dichiara, e vole sia Erede Usufruttuaria di tutti

gl´altri suo beni mobili, e stabili, ragioni, azzioni, crediti, avunque esistenti, fino a

che viverá viduilmente, con patto e condizione espressa, che il tutto debba

usufruttare, e godere salva rei substanzia, senzache possa alienare, vendere o in

altra maniera deteriorare la sua Faccoltá.

In Erede poi universale, e proprietario di tutti li detti altri suoi beni mobili, e

stabili raggioni, azzioni e Crediti, e Faccoltá tutta, instituisce, nomina, ove proprio

dichiara, e vole sia il carissimo suo Signor Figliolo Andrea Inamo, ora Medico in

Carlstadt, a cui in appresso lascia la benedizione Paterna, incaricandolo a ricor-

darsi di pregare Iddio per il quondam suo affezionatissimo Padre, e di suffragare la

di lui anima: In caso poi d(ett)o suo Sig.o Figlio morisse senza prole Mascolina,

vole, che li suoi superstiti, o Eredi sian tenuti di dare al Sig.r Nepote del Testatore,

Figlio della suoa Sig.a Sorella Marianna Fiorini Allemani cento, che in tal caso gli

lega, e lascia in segno d´affetto, e benevolenza.

E questo disse il Sig. Giacomo Inamo Medico d´esser il suo ultimo Testamento,

et ultima sua volontá, e se non valesse come Testamento vole vaglia coma

Codicillo, e se come tale non valesse, vole che vaglia, come Donazione causa mor-

tis, o per qualsivoglia altra raggione, non solo cosí, ma in ogni altro miglior modo,

avendo pregato me sottoscritto di prender in nota, questa sua ultima disposizione,

corroborata, e confirmata con la sua propria sottoscrizione, ed usuale sigillo ad

omnem juris effectum.

(pe~at)Io Giacomo Inamo affermo et conferm. questo mio testamento e voglio

cia mio esecutore testamentario il sig. dotor Agustino Buzi mea propria

(pe~at) Et io Agostino Buzi delle Leggi Dottore et Avvocato giurato, cosí pre-

gato dal Sigr. Dotor Giacomo Inamo Medico, ho scritto, e formato il presente di

lui Testamento, et in fidem apposi anche il mio Sigillo m.p.

Il premesso Testamento dopo la ricognizione fatta dalli Testimonij della sotto-

scrizioni e sigilli apposti, e stato aperto, e pubblicato sedente sua Sig. Illma presen-

ti il Mistro Francesco Pauletich, ed Andrea Giannesich stati assonti per testimonij,

Fiume in offo le questo di 17. Marzo 1759. per me Giuseppe Ant.° Tomicich

m.p. Ces.o e Reg.o Cancell.e

Questo é il Testamento dell´Eccelmo. Sigr. Dottore Medico Giacomo

Inamo, chiuso, e sigillato, in presenza dei sottoscritti Testimonij, da me

Agostino Buzj delle LL. Dot. et Avoc.o giurato, oggi, che siamo li 31. 8bre

1759. Fiume
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(pe~at) Don Antonio Blasich fui testimonio cosi pregato dal sig.r Testatore

Giacomo Inamo

(pe~at) Antonio Novak fui per Testimonio pregato come di sopra m.p.

(pe~at) D. Giuseppe Chisselich fui per Testimonio cosi pregato dal sig. tes-

tatore Giacomo Inamo m.p.

(pe~at) Carlo Pisanello cosi pregato dal sig. test. Giac.o Inamo fui testi-

moni.

(pe~at) Don Mattia Kucich fui per testimonio cosí pregato dal Sig.

Testatore Giacomo Inamo m.p.

(pe~at) Io Nicolo Patuna fui per Testim. cosi pregato dal Dr. Giacomo

Inamo m.p.

(pe~at) Io Gio. Batt.a Gercich fui pregato per Testimonio dal Sigr. Dr.

Giacomo Inamo m.p.

Adi 3 9bre 1759. in offo Vl.e fú presentato in questo Off. la il presente

Testamento dallo stesso Sigr. testatore dr. Medico Giacomo Inamo, per esser

conservato, e l´antecendente li fu restituito cosiTomicich m.p. 

III.

OPORUKA DR. FELIKSA SEGHERA, Rijeka 8. rujna 1820. 
(DAR, PR-8, kut. 363, br. 152.)

TESTAMENTO DI DOTT. FELICE DE SEGNER, Fiume, 8 Settembre 1820

In Nome della Santissima Trinitá!

Fiume li 8 Settembre Mille Ottocento e Venti.

Nell´abitazione del Sig. Dottore Felice de Segher, il quale trovandosi in etá

avvanzata, ed aggravato della malatia, sano peró di mente, e di tutti li sensi

considerando la carteggia della morte, e l´incertezza dell´ora della medesima,

vole fare la sua testamentaria disposizione ricedando me sottoscritto di assumer-

la in scritto, come segue

1° Raccomanda l´anima sua alla Divina misericordia, alla Protezione della

Beatissima Vergine Maria, e di tutta la Corte Celeste, ed il corpo lascia alla

madre terra, donde ebbe la sua origine.
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2° Ordina che gli ha fatto un funerale semplice senza ogni pompa.

3° Ordina, che in suffragio dell´anima sua vengano dopo la di lui morte,

quanto prima si potrá, lette cento sante messe basse.

4° Lascia per una sola volta all´insigne Collegiate di Questa Citta fiorini

due al pio Istituto di poveri fiorini due, ed al fondo delle scuole normali fiorini

due.

5° Dichiara di avere cinque proli viventi, cioe il figlio Vincenzo, la figlia

Maria sposata col Chirurgo Giorgio Branvilla, altre tre celibi cioé Antonia,

Giuseppe e Nepomucena tutte gia maggiorenni.

6° Al figlio Vincenzo dichiara d´aver dato una volta in Cedole bancali fior-

ini quattro cento e fiorini duecento in buona, ed alla figlia Maria fiorini Mille

pure in cedole.

7° Instituisce per suoi eredi universali in uguali porzioni le figlie celibi

Antonia, Giuseppe, e Nepomucena, il figlio poi Vicenzo, e la figlia Maria insti-

tuisce nella Legitima, ordinando, che di quel tanto che gia ebbero, in quanto

eccedessi le loro competenze dall´ereditá materna, venga loro imputato nella

legitima nella quale li instituisce.

8° Prega l´Inclita Superioritá, che questa sua testamentaria disposizione fu

pertinente in pieno vigore in ogni miglior modo.

9° Per esecutor testamentario prega il sig. Mattio Poglayen del qm. Antonio

che voglia essere.

Qual disposizione testamentaria essendo dal Testimonio ació ricevuto per-

letta al Sign. Testatore, ed alli due testimonij, che ne viddero il contenuto, fú

dal Sig. Testatore firmata colla propria sottoscrizione.

(pe~at) Felice Segher m.p.

Antonio Celligoi Testimonio alla firmazione, e che fui la perlezione al Sig.

Testatore ed alle Testimonij che ne videro il contenuto.

Anselmo Slabus Testimonio alla perlezione, e firmazione avendone veduto

il contento.

Vincenzo Pascoletto Testimonio, alla perletzione,e firmazione avendone

veduto il contenuto.

Adamo Zaccaria m.p. giurato avvocato ho esteso ricevuto dal Sig. Testatore
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